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De cursus

Het lesprogramma van de cursus is als volgt opgebouwd. In de eerste les wordt de
geschiedenis van het schrift behandeld.

Een "inleiding" zal worden uitgereikt waarin een overzicht van de geschiedenis van het
schrift en het schrijfmateriaal wordt gegeven en tevens de nodige informatie wordt geboden
om het Nederlandse oud-schrift te kunnen ontcijferen.

Iedere les zal er een aantal paleografische teksten worden uitgereikt. De teksten zullen tijdens
de les worden vertaald. Aan het eind van iedere les wordt een tekst uitgereikt, die men thuis
dient te transcriberen.

De teksten met de vertalingen worden steeds aan de cursisten uitgereikt, zodat deze er ook na
afloop van de cursus nog op terug kunnen grijpen.

Op het eind van de cursus beschikken de cursisten over de vaardigheid om paleografische
teksten te kunnen lezen, met name die uit de zestiende en zeventiende ecuw. De nadruk zal
komen te liggen op het in het westen van Nederland gebruikelijke schrift.

Paleografie

Het woord paleografie is afgeleid van de Griekse woorden "palaios"=oud en
"graphein”=schrijven. De paleografie houdt zich bezig met de studie van het schrift in het
verleden, voorzover vastgelegd op (met name) papyrus, perkament en papier.

Epigrafie, de studie van inscripties op openbare gebouwen en voorwerpen, is nauw verwant
aan de paleografie. ‘
De wetenschappelijke studie van de Latijnse paleografie is begonnen in 1681, toen de Franse
monnik Jean Mabillon het boek De Re Diplomatica publiceerde, het eerste handboek over het
onderwerp. Diens collega Bernard de Montfaucon gaf een eerste aanzet tot de studie van de
Griekse paleografie met zijn werk Paleographia Graeca, gepubliceerd in 1708.

Er bestaat een aantal zeer nuttige naslagwerken over de geschiedenis van het schrift in de
Nederlanden. Deze handboeken bevatten kopieén van teksten en transcripties ervan. Enkele
titels:

C. Dekker, R. Baetens en S. Maarschalkerweerd, Album paleographicum XVII provinciarum
(...). Brepols, 1992,

C.C. de Glopper-Zuijderland e.a., Cahiers Oud Schrift 1400-1600, 1600-1700, 1700-1825,
Alte Deutsche Schrift. Den Haag, Centraal Bureau voor genealogie, 1995-2001.

J.L. v.d. Gouw, Oud schrift in Nederland. Een leerboek voor de student. Alphen a/d Rijn,
1978.

J.L. v.d. Gouw, Oud schrift. Archivistica, publicaties van de Archiefschool, nr. 3. Zwolle,
1963.

P.J. Horsman, T.J. Poelstra en J.P. Sigmond, Schrifispiegel (...). Zutphen, [1984].
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Schrijfbenodigdheden

Als materiaal om op te schrijven is in het verleden gebruik gemaakt van hout, steen,
metaal, wastafels, papyrus, perkament, papier. We zullen ons beperken tot de vormen
die sinds de klassieke oudheid in zwang zijn geweest, nl. papyrus, wastafels, perka-
ment en papier.

Papyrus

Ongeveer 3500 v.C. werd voor het eerst materiaal van een in de Nijldelta groeiende
rietplant (Cyperus papyrus) gebruikt om op te schrijven. Lange repen van de binnen-
bast van de plantstengel (deze wordt ongeveer 4 m lang en heeft bij de wortel een
doorsnede van 15 cm) werden naast elkaar gelegd. Vervolgens werd er een laag repen
dwars overheen geplaatst. Het geheel werd geklopt, gelijmd en gedroogd. Geschreven
werd bij voorkeur aan de kant waar de papyrus horizontaal gelaagd was. Het was
overigens ook mogelijk om op de andere kant te schrijven. Vaak werden de afzonder-
lijke vellen zijdelings aan elkaar geplakt en vervolgens opgerold. De bewaard gebleven
rollen vertonen een grote vari€teit in lengte en breedte (van 13 tot 23 cm hoog en van
42 tot 106 cm lang).

De administratie van het Romeinse rijk gebruikte papyrus zoals wij papier. Het
meeste is verloren gegaan, behalve in droge warme landen als Egypte. Toch hebben
we nog een stukje uit 2500 v.C.

Ook na de val van Rome werd er nog papyrus uit Egypte geéxporteerd naar Europa.
Sommige merovingische oorkonden uit de zevende eeuw zijn op papyrus geschreven.
In Ravenna was papyrus voor zakelijke doeleinden nog in gebruik van de vijfde tot en
met de tiende eeuw. De pauselijke kanselarij schakelde pas begin elfde eeuw over van
papyrus op perkament.

Op papyrus werd geschreven met een uit riet vervaardigde pen. Om te zorgen dat
deze niet bleef haken in de papyrus, moest de pen schuin gehouden worden: dit
bevorderde het ontstaan van ronde vormen in het schrift. Naast de rieten pen kende
men ook bronzen pennen.

Wastafels

De wastafel was bij de Romeinen het meest gebruikelijke schrijfmateriaal voor
zakelijke doeleinden. Zelfs documenten van blijvende aard, zoals koopakten, werden
geschreven op wastafels.

De meest gebruikelijke vorm van de wastafel was een enkel bord, vervaardigd uit
hout, soms ook ivoor of been. Men sprak van codex (van caudex=houtblok). Maar er
waren ook wastafels in gebruik die uit twee of meer scharniersgewijs aan elkaar
verbonden plankjes bestonden. Geschreven werd in was. De was werd gegoten in een
uitholling in het hout. Ook in het gebied van het huidige Nederland zijn wastafels
gebruikt: in 1917 werd bij Tolsum in Friesland een Romeinse wastafel gevonden,
waarop een verkoopakte van een rund is geschreven.
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Tot in de late middeleeuwen bleef de wastafel in gebruik voor het maken van
aantekeningen, voor niet langdurig te bewaren stukken en voor concepten. Dus b.v.
voor notitieboekjes, op school, en voor het boekhouden. De kanselarij van de Franse
koningen gebruikte in de dertiende eeuw grote wastafels voor concepten van rekenin-
gen, die vervolgens in het net op perkament werden geschreven.

Een wastafel werd beschreven met een houten of ivoren griffel.

Perkament

Het woord perkament is afgeleid van de naam van de stad Pergamum in Azié, het
huidige Turkse Bergama. De overlevering wil dat het werd uitgevonden als gevolg van
rivaliteit tussen Ptolemeiis V van Egypte en Eumenes II van Pergamum, rond 190 v.C.
Vrezend dat de bibliotheek van Pergamum de collecties in Alexandri€ zou evenaren,
zou Ptolemeiis een embargo hebben afgekondigd op de uitvoer van papyrus. Zoekend
naar een vervangend medium, kwam Eumenes uit op perkament. Het is niet bekend
of de overlevering op waarheid berust: de enige aanwijzing is het woord perkament
dat zowel in het Grieks als in het Latijn zoveel wil zeggen als: "materiaal uit Perga-
mum",

Perkament is het meest duurzame schrijfmateriaal, maar tegelijk ook het kostbaarste.
Perkament werd vervaardigd uit dierenhuid. Men gebruikte de huid van schapen,
geiten en kalveren, soms ook die van ezels. Liefst van jonge dieren: dat leverde een
fijner perkament op.

V66r de introductie van perkament werd al wel leer gebruikt als schrijfmateriaal. We
treffen het aan in Egypte en ook bij de joden.

In tegenstelling tot de procedure bij de vervaardiging van leer, werden de huiden bij
de perkamentbereiding niet geloogd, maar in kalkwater uitgebeten. Vervolgens
werden de huiden onthaard, opgespannen, geschaafd en met puimsteen glad gemaakt.
Op één zijde of aan beide werden de huiden vervolgens met krijtpap behandeld,
zodat na drogen en kloppen een glad, bijna wit schrijfoppervlak ontstond. In principe
was het perkament op beide zijden beschrijfbaar. Wel bleef er altijd een verschil
tussen de nerfzijde en de vleeszijde: de laatste is blank en effen, de eerste is min of
meer geelachtig en ruw. De meestal slechts aan één zijde geprepareerde "Italiaanse"
perkamenten waren dunner, fijner en duurder.

Sinds de vierde eeuw werd perkament op grote schaal gebruikt. Vooreerst gebeurde
dat vooral voor christelijk-literaire doeleinden. In deze kringen ging men in dezelfde
tijd over van de boekrol op de perkamenten codex (boek). Perkament bevorderde de
ontwikkeling van het boek in moderne vorm. Je kon een groot vel perkament in twee
stukken vouwen (folio), vervolgens in vier (quarto) en zelfs in acht (octavo); dat
leverde een katern op, gemakkelijk te verwerken in een boek. Dat lukte met papyrus
niet: daar waren niet zulke grote vellen van te maken. Ook was het materiaal te bros
om vaak te kunnen vouwen en was het aan de "achterkant" bezwaarlijk te beschrijven.
De eerste vermelding van een codex vinden we in de eerste eeuw v.C. Het eerste
overblijfsel dateert uit de tweede eeuw. Gedurende 400 jaar bestonden codex en rol
naast elkaar. Codices werden veelal door christenen gebruikt, terwijl heidenen de rol
trouw bleven. De reden dat de christenen perkament gebruikten zal zijn geweest dat
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ze graag een duurzaam medium gebruikten voor hun heilige teksten. Perkament
leende zich goed voor de codex-vorm; ook was het bij codices makkelijk om een
verwijzing naar een andere heilige tekst erop na te slaan. Oock Romeinse juridische
literatuur werd veelal in codex-vorm vastgelegd (vanwege de vele verwijzingen!).
Tegen 400 had de codex de papyrusrol verdrongen.

Pas in de zevende eeuw werd perkament ook voor zakelijke doeleinden gebruikt, en
wel voor oorkonden: de oudste merovingische oorkonde op perkament dateert uit
677. Waarschijnlijk is men pas zo laat perkament voor oorkonden gaan gebruiken
vanwege het gemak waarmee een op perkament geschreven tekst viel te verwijderen.
Het perkament voor zakelijk gebruik komt ook in rolvorm voor: rekeningen, gerechte-
lijke protocollen, gilderollen. Sporen ervan vinden we in het dagelijkse taalgebruik: de
rol van een toneelspeler. De afzonderlijke bladen van dergelijke rollen werden niet
zijdelings aan elkaar bevestigd, maar aan de onder- en bovenzijde. Rollen van wel 30
tot 40 meter lang zijn bewaard gebleven. Nog in de twintigste eeuw werden dergelijke
rollen in Engeland gebruikt voor administratieve doeleinden: de per jaar aangelegde
"patent rolls".

Het veelvuldigst komt perkament natuurlijk voor als los blad of in codex-vorm.

Meer als vroeger kon de schrijver zich losmaken van het materiaal: perkament legt
nauwelijks beperkingen op aan de schrijfbeweging.

Oorspronkelijk werd ook het perkament beschreven met een rieten pen. Sinds de
vroege middeleeuwen werd meer en meer gebruik gemaakt van vogelveren (van
ganzen, zwanen of raven). Men sprak van de vogelpen, de penna. Dergelijke pennen
waren beter houdbaar en fijner te snijden dan het uit Egypte of Syri€ ingevoerde riet,
waarvan de import steeds moeilijker werd. Gewoonlijk werden alleen de schachten
gebruikt, men haalde de vlag er af. Het gebruik van potloden dateert uit de twaalfde
eeuw. In plaats van grafiet gebruikte men zacht lood, wat zeer hard schreef en een
helgrijze letter gaf.

Papyrus en perkament waren beide duur, en werden vaak opnieuw gebruikt. Papyrus
leverde wat dit betreft moeilijkheden op, omdat de inkt zich snel bond aan het
materiaal. Perkament is gemakkelijker van een beschrijving te ontdoen. In de
middeleeuwen gebeurde het vaak dat monniken, als ze behoefte hadden aan schrijf-
materiaal, boeken uit de oudheid in stukken sneden, de bladen ontdeden van tekst en
deze vervolgens opnieuw gebruikten. Onder ultraviolet licht is het mogelijk het
oorspronkelijke schrift weer tevoorschijn te brengen. Perkamenten stukken die
hergebruikt zijn, worden palimpsests genoemd (van Grieks "palim"=opnieuw en
"psestos"=geschraapt).

Papier

Papier werd het eerst gebruikt in China, vanaf ca. 105 v.C. In Europa raakte de
bereiding van papier via China bekend aan de Arabieren. In 751 werd te Samarkand
een papierfabriek opgericht. In de tiende eeuw vinden we de eerste papierfabrieken
in Egypte. In de twaalfde eeuw volgde het Arabische Spanje. Zo raakte het papier
ook bekend bij de christelijke Spaanse vorstendommen. Vanuit Spanje werd de
papiernijverheid in Itali€ ingevoerd: dit vond plaats tussen 1258 en 1276. In de eerste
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helft van de veertiende eeuw drong de papierfabricage door in Duitsland. De oudste
vermelding van een papierfabriek in de Nederlanden stamt uit 1405. De fabricage
vond plaats te Hoei. Het Europese papier was aanvankelijk grof van korrel, draderig
en weinig duurzaam.

Het papier kreeg de naam van het inmiddels al half-vergeten papyrus.

Voor de bereiding van papier gebruikte men vanouds lompen van linnen en hennep.
Door deze te koken en vervolgens te stampen en met water aan te lengen, ontstond
een brij. Deze werd gezeefd. Een dunne laag bleef achter. Door drogen en glad
maken ontstond papier. Sinds begin veertiende eeuw paste men watermerken toe.
Het grote voordeel van papier ten opzichte van perkament was de lage prijs ervan.
Maar vanwege de slechte kwaliteit duurde het lang voordat het algemeen werd
toegepast. Lange tijd bleef perkament voorgeschreven voor ambtelijk gebruik. In de
zestiende eeuw erkende de stad Liibeck alleen oorkonden die op perkament waren
vervaardigd. Nog in de achttiende eeuw was veelal perkament voorgeschreven voor
bepaalde oorkonden - notari€le akten, testamenten. Tot in 1956 bestond in Engeland
het voorschrift dat bepaalde wetten op perkament geschreven moesten zijn.

Inkt

Inkt werd op verschillende wijze vervaardigd. In de oudheid werd inktvissen-inkt
gebruikt, en ook wel een brouwsel van roet en gomhars. Beide inktsoorten hadden
geen bijtende kracht en konden afgewassen worden. Na ongeveer 300, vooral ook
vanwege de overgang op perkament, ging men over op galnoteninkt. In de middeleeu-
wen werden de galnoten doorweekt in water met "vitriool” (ijzersulfaat) om inkt te
maken. Dit mengsel kan inktvraat veroorzaken: op de plaats waar geschreven is,
wordt het papier langzaamaan "weggevreten". Doorgaans is de inkt na eeuwen nog
steeds gitzwart.

Terminologie van de letterbeschrijving

Het alfabet kent majuskels (hoofdletters) en minuskels (kleine letters). Hoofdletters
zijn meestal van gelijke hoogte en worden geschreven tussen twee denkbeeldige lijnen.

De minuskels zijn van ongelijke hoogte. Ze worden geschreven met behulp van vier
denkbeeldige lijnen.
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(1e) schrijflijn R

uiterste lijn

" stok staart - bovenschacht
jambage queue haste
schacht

Een stok is een rechte lijn van de tweede schrijflijn naar de schrijflijn.

Een schacht is een min of meer rechte lijn, die de schrijflijn naar onderen kruist

(staart of benedenschacht) ofwel de tweede schrijflijn naar boven (bovenschacht).

Wat het schrift betreft onderscheidt men:

- naar snelheid: staand schrift tegenover cursief (lopend) schrift.

- naar stand letters: steil schrift tegenover schuin of hellend schrift.

- naar de manier waarop de afzonderlijke letters worden geschreven ten opzichte
van elkaar: verbonden (geligateerd) schrift tegenover onverbonden schrift. Bij
het laatste kan de vorm van de letters erg veranderen. Er kunnen ligaturen
ontstaan (letters krijgen dan een andere vorm). Ook samenvoegingen zijn
mogelijk, waarbij letters kenmerkende delen verliezen.

- naar het doel waarvoor een bepaalde tekst is vervaardigd: boekschrift (vaak
onverbonden, staand en steil) tegenover gebruiksschrift (vaak verbonden,
lopend en schuin). Tot de uitvinding van de boekdrukkunst (die sterk norme-
rend en verstarrend werkte) was er sprake van een voortdurende wisselwerking
tussen gebruiksschrift en boekschrift. Gebruiksschrift wordt in de praktijk ook
wel aangeduid als cursief of lopend schrift.

Geschiedenis van het schrift in West-Europa

Het Latijnse alfabet bestond vooreerst slechts uit majuskels, de capitalis quadrata (of
elegans). Of het ook veel gebruikt is om mee te schrijven is twijfelachtig, omdat het
zich daar moeilijk voor leent. Er bestaan wel voorbeelden van, maar dit waren
waarschijnlijk vitzonderingen.

INMPROB ETDVRISSVRGENSIN REBNLGESTAS

PRIMAGCERESFERROMORIALISVERTER FFERRAAL
MNSTITVITOVAUAMGLIAN DESATQEAR BYVIAS AL R
DEFICERENTSLLVALEFWIOTV AHDODONAM LGNRET

CAPITALIS ELEGANS (ca. 4%e.)
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Rond de eerste eeuw gebruikte men voor het schrijven een alfabet dat we capiralis
rustica ofwel zonder meer rustica noemen. Deze ietwat cursievere variant van de
quadrata was afgestemd op het gebruik van een brede pen of een penseel. Kenmer-
kend zijn de brede halen aan het eind van de schrijfbeweging.

ADOVEAN LAMUMNVUNCHVCCELEREMNUN C DIV Difuse
INPARILSQUEAALIIVARI ASPERQUEOMNIAVERSAT

SICUTAQUAFTREMUIVAAEXBRESVBIVAAENAENIE
SOLEREDERCUSSVMAY IRADIANTISLMAGIN E VN

CAP/TAL/S RUSTICA (ca. 5%e.)

Het werd onder meer gebruikt voor pubheke aankondigingen op muren, b.v. in
Pompei. Hoewel voorbeelden schaars zqn mogen we veronderstellen dat er in de
oudheid veel boeken mee geschreven zijn.

Tegen de vierde eeuw kwam onder invloed van het majuskel-cursiefschrift (waarover
straks) een ander alfabet in gebruik, het unciaal, gekenmerkt door ronde vormen.
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P quurt j umebloe!ussusperm)musongama

{ ubb*ﬁm&éﬁwieéwyauenummos qw&m&&sgxmmﬁ
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g p,aubxsmmmo%dumuw ROSULNBHACK RTCONUm'e mnumm‘rmi
)

UeuNTROS” quxcap"ﬂuosb\y&tl}«mos, qum&t%uﬁ R\p‘&%ﬁ

UNCIAAL (45 en 7te.)

Hoofdlettervormen van het majuskel-cursiefschrift werden overgenomen. Ook nieuwe
lettervormen ontstonden, zoals voor de a en de m. Meest kenmerkend voor dit schrift
is de vorm van de letters a, d, e en m. In algemeen werden de stokken krommer en
de hoeken ronder. Bovendien kregen de letters een korte boven- en onderhaal. Het
unciaal schrift overleefde de val van het Romeinse rijk. Het werd tot in de zevende
eeuw gebruikt.
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In de vijfde eeuw ontwikkelde zich een schriftvorm die een mengsel vormde van het
unciaal schrift en van het minuskel-cursief (waarover straks), het zogenaamde half-
unciaal. Dit minuskelschrift kan gezien de voorouder van het kleine letterschrift van
vandaag. Het half-unciaal schrift ontwikkelde zich tot het normale boekschrift in het
begin van de middeleeuwen.

Mo o im 1 eraer UTNUMQUAD dé’_r)ntﬁ
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gcp: weeadiCo 1NuITo. € CINGULFY

urpuuldux UTIUIPICIONC OO CARrg
C,Lh(ﬁ‘l‘)rlnqu&klldld(‘ot\zul Lec
bar NOrp allo remicidinnputab dmd
FCONAN Gu e TONT PAUINTTITUTUIL o
y tn(u\hmquunco:\rrc ccurm aic g
paiour-idin: thiccreu le perquard ey

SEM/I-UNCIAAL (7¢¢)

Voor alledaagse doeleinden ontstonden in de klassieke oudheid cursieve, snel geschre-
ven varianten van bovenstaande boekschriften. Het eerst ontstond - in de eerste ecuw
- het kapitaalcursief gebaseerd op majuskels.

v LNE&URJ CFTNRS TN TA TARN N (e |-
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HAPI/TAALCURSIEF (31v.Ch.-79n. Ch.)

- De letters kregen vlaggen en schachten, om zo snel een verbinding met een volgende
letter te kunnen maken. Dit gebruiksschrift beinvloedde vervolgens weer het boek-
schrift: het leidde tot het unciaal schrift.

Elementen van dit unciaal schrift speelden weer een rol bij het ontstaan aan het eind
van de vierde eeuw van een nieuw gebruiksschrift gebaseerd op minuskels, het
zogenaamde Romeins nieuwcursief. Dit schrift had weer een belangrijke invloed op de
omvorming van het boekschrift in de vijfde eeuw tot half-unciaal schrift. Het half-
unciaal bestond vooral uit minuskels en kan als een gecalligrafeerde vorm van het
minuskelcursief worden beschouwd.
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ROMEINS NIEUWCURSIEF(ca 600)

Men schreef de woorden aan elkaar. Dit leverde problemen op bij het lezen en over-
schrijven. Zo werd in de middeleeuwen de bij Tacitus voorkomende passage
ADSVATVTANDA (ad sua tutanda=om hun bezit te beschermen) gelezen als

ad Suatutanda ("naar Suatutanda": men dacht dat een geografische naam bedoeld
was).

Na de val van het Romeinse rijk ontstonden verschillende schrijftradities, de zoge-
naamde regionale of nationale schriften. Er ontstond een groot verschil tussen het
schriftwezen op het Europese vasteland en het insulaire schriftwezen in Engeland,
Schotland en vooral Ierland. Het eerste, zoals het beneventaans in Zuid-Itali€, het
wisigotisch in Spanje en het merovingisch in Galli€, was gebaseerd op het Romeinse
nieuwcursief.

N omom{fuumr ffruﬁ‘c‘c c‘qom
teL am ¢
o an mum foua:ucqomf

ccCcru,é“a: ;wneéyaciumu
f OﬂO’l% weauum

u» cu fonuf
wCI ?m
u[a:ca: tofa 'TCFU/
.faL ] uwﬁﬂpubtw

ammuy a:clao 1( wﬁaur op

W/S/GOT/SCH[7O?Q.)



| Inleiding cursus paleografie | Geschiedenis van het sbhn'ft in West-Europa 11

BENEVENTAANS (71¢c.)
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Het insulaire schriftwezen had als uitgangspunt het half-unciaal schrift.
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SPITS IERS (ca. 750)

De nationale schriften uit de zesde, zevende en achtste eeuw vat men wel samen
onder de noemer: pre-karolingische schriften.

In de achtste en negende eeuw zien we vervolgens in West-Europa weer een een-
heidsschrift ontstaan, als onderdeel van de karolingische renaissance. Uit het half-
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unciaal en uit het merovingisch boekschrift ontwikkelde zich de karolingische minuskel
(littera carolina), herkenbaar aan zijn ronde schrijfwijze van rechtop en los van elkaar
staande letters.
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HAROLINGISCHE MINUSKEL [begin 9¢e)

Pas in de loop van de twaalfde eeuw werd de karolingische minuskel vervolgens het
dominerende schrift in West-Europa. Dit betekende een grote vooruitgang, omdat de
nieuwe minuskel een helder, goed leesbaar schrift opleverde. Wat de leesbaarheid
verder ten goede kwam was de geleidelijke verspreiding vanaf de elfde eeuw van de
gewoonte om de afzonderlijke woorden van een tekst los van elkaar te schrijven.

In de kanselarij van onder meer de Frankische koningen bleef men nog lang een pre-
karolingisch schrift gebruiken, het merovingisch cursief. Dit cursiefschrift ging men in
later tijd schrijven met de karolingische minuskeltechniek. Het oorkondenschrift dat
op die manier ontstond noemt men de diplomatische minuskel: het gebruik ervan
beperkte zich tot de keizerlijke en koninklijke kanselarijen in Europa en hield het uit
tot het einde van de elfde eecuw.
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DIPLOMATISCHE MINUSKEL [ 966)

Uit de karolingische minuskel ontwikkelde zich in de twaalfde eeuw de gotische minus-
kel. Het schrift werd hoekiger en smaller.
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GOTIEK BOEKMINUSKEL (ca.1200)

De enorme toename van de schriftcultuur in twaalfde en dertiende eeuw deed weer
regionale verschillen ontstaan in het boekschrift: in Noord-Europa gebruikte men de
fractura, een letter met scherpe hoeken, en in Zuid-Europa de rotunda, een meer
ronde letter.
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BOEKFRACTUUR (74¢e.)
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Van de achtste tot de twaalfde eeuw was er in Europa nauwelijks sprake van een
gebruiksschrift. Pas sinds het midden van de dertiende eeuw ontstond er ook weer
een dergelijk schrift, het gotisch cursief.
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" OORKONDENCURSIEF (1275)

Het valt moeilijk te classificeren, vanwege de grote verscheidenheid in lettervormen.
In het algemeen maken deze geen verticale indruk, en lijkt er sprake van invloed van
het unciaal schrift. Vanaf de dertiende eeuw valt er een schoonschrift, de cursiva
formata te onderscheiden van een gebruiksschrift, de cursiva currens.

Tussen de gotische minuskel als boekschrift en het gotisch cursief, kwam in de
veertiende eeuw een breed scala aan mengvormen tussen beide op, het bastaardschrift.
Het werd gebruikt voor ambtelijk schrift, maar ook voor boeken. In de Lage Landen

spreken we van de Franse bastarda, de Bourgondische bastarda en de Windesheimer
bastarda.
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BOURGONDISCHE BASTARDA (7480)



Inleiding cursus paleografie | Geschiedenis van het schrift in West-Europa 17

In Middel-Europa ontstond een eigen vorm van het gotisch cursief, de kurrente. In
sommige landen - Duitsland bijvoorbeeld - bleef dit schrift tot in de twintigste eeuw in
gebruik. Sinds het midden van de vijftiende eeuw werd dit schrift ook in de oostelijke
provincies van ons land gebruikt.
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KURRENTE (i525)

In de veertiende en vijftiende eeuw gingen humanistische geleerdenkringen in Italié
over tot het opnieuw gebruiken van de karolingische minuskel. De humanisten wilden
het schrift uit de klassieke oudheid weer in ere herstellen. Ze kenden de werken van
de klassieke schrijvers uit kopie€n, die in de karolingische tijd waren vervaardigd.
Deze werken waren geschreven in de karolingische minuskel. De humanisten gingen
uit van de verkeerde veronderstelling dat de karolingische minuskel overeenkwam met
het schrift uit de oudheid.

Het nieuwe schrift, de humanistische minuskel (littera antiqua) werd in de vijftiende
eeuw met veel succes overgenomen door Italiaanse drukkers. Daarmee begon de
zegetocht van dit nieuwe schrift, dat langzaam maar zeker de gotische vormen
verdrong. De cursiefvorm van de humanistische minuskel noemt men het humanistisch
cursief.
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HUMANISTISCHE MINUSKHEL (7436) HUMANISTISCH CURSIEF (1470-80)

In de zestiende en zeventiende eeuw krijgt het gebruiksschrift de alleenheerschappij,
omdat er geen geschreven boeken meer worden vervaardigd. :

In Nederland kende men in de zestiende en zeventiende eeuw twee vormen van het
gotische gebruiksschrift. Het "normale" type, het gotisch cursief, in gebruik in het
westelijk deel van ons land, kende veel variatie. Uniformerend werkte de centrale be-
stuursorganisatie in de Nederlanden onder de Bourgondi€rs, en verder de traditie van
het schoonschrijven. Heel bekend wat het laatste betreft, is Jan van der Velde’s
Spieghel der schrijfkonste uit 1605.

Vanaf het midden van de vijftiende eeuw was in de oostelijke gewesten van Neder-
land (Limburg, Oost-Brabant, Gelderland, Overijssel, Drenthe en Groningen) het
Duitse cursiefschrift in gebruik, de kurrente. We noemen het ook wel het oost-neder-
lands. Het schrift werd gekenmerkt door spitse en puntige letters.

De gotische schriftvormen bleven in Nederland tot het eind van de zeventiende eeuw
in gebruik. Daarna verloren ze de strijd met het humanistisch cursief. Dit schrift werd
aanvankelijk alleen voor Latijnse teksten gebruikt, pas sinds de tweede helft van de
zestiende eeuw ook voor Nederlandse.

Het woord cursief kreeg onder invloed van het nieuwe schrift een andere betekenis,
namelijk van cursief=lopend, verbonden, naar cursief=schuin, hellend naar rechts.

In het midden van de achttiende eeuw zijn de gotische vormen praktisch overal
verdwenen.
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De lettervormen van het gotisch cursief in de Nederlanden

In het onderstaande wordt in-een tweetal tabellen een overzicht gegeven van de
letter- en cijfervormen van het gotisch cursief van de twaalfde tot de achttiende eeuw.
De indeling per eeuw is enigszins willekeurig: bewust is nagelaten lettervormen te
herhalen na de periode waarin zij algemeen gebezigd werden. De lettervormen die
voor een bepaalde eeuw gegeven worden, kennen een willekeurige volgorde.
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Speciale aandacht verdienen de majuskel-vormen van sommige letters, die soms erg
verschillen van de minuskel-variant.

A= N Ze o

B= L 20 123 A

- SR EHE X

o= T DB o5 et 26 T
Z

i
On =N

CD @ ==
Vo

R= -2 A A Y
=5 5 5w & @

Vervolgens moeten we wijzen op specificke problemen met de lettervormen:

1. De moeilijkheid om letters van elkaar te onderscheiden die bijna dezelfde
vorm hebben:

- ~de v en de b lijken vaak op elkaar:

b= 5 66
v=@66

- de x en de p idem:

- T
p=/@')0

- de n en de unciale m idem:

n= Y
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m= ¢Y)
de c en de t idem:

c=CC’
=1t C

2. De moeilijkheid om bepaalde letters op het eind van een woord te identifice-

ren:

de slot-s kan verward worden met de t:

slot-s= S § 5 a/) ’(,
= g

de slot-e vervaagt dikwijls tot een simpel lijntje:
SIOt'e= A Y% ~5 -~
de slot-n laat zich vaak meer raden dan lezen:

o> 2 7

de slot-m wordt in de middeleeuwen soms geschreven als een dwarse
unciale m:

3. Tenslotte de moeilijkheid om lettercombinaties te ontcijferen:

de verbinding st kan er b.v. als volgt uitzien:

TS S
el S
B ZV A S T -

de verbinding sch:
“F Y
dubbele f: r %%F##g /é’

dubbele s: % % v /D’

(de vorm /3/ wordt gemakkelijk verward met de ringel-s /3 en de s met
afkorting ﬁ )
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dubbele t: ‘L"E

(kan verward worden met de ct: 1

- de letter r is soms moeilijk te herkennen in combinaties, zoals met de e

/L_‘Zf =er, met een |, /‘{/ =1l en met een t &=tr,
- idem de letter e: }{/ =el, ,\\(-’:ec, /Z’ =se, c\: =de.

Wat de getallen betreft, dient rekening gehouden te worden met het volgende.
Arabische cijfers werden sinds de tiende eeuw ook in Europa toegepast. Pas tegen het
einde van de middeleeuwen vinden we de getallen ook gebruikt in documenten, het
eerst voor het nummeren van registers, het laatst voor het schrijven van geldbedragen.
De cijfers kunnen verschillende standen aannemen. Zo treft men een verticale, maar
ook een horizontale 8 aan. De twee kan ook horizontaal en ondersteboven geschreven
zijn. De 4 en de 9 kunnen gemakkelijk met elkaar worden verward. In oude teksten
wordt de 1 vaak geschreven als een i. De j gebruikt men soms als afsluiting, bijvoor-
beeld iij voor 3. Grote getallen kunnen als vermenigvuldiging zijn weergegeven,
bijvoorbeeld iiijC voor 3x100 ofwel 300; of iixx voor 2x20 ofwel 40. Een getal in
Romeinse cijfers werd vaak fonetisch geschreven: niet MCD maar XIIIIC.

Het teken voor % was vaak een doorgehaalde I, V of X (soms ook een s van
semi=half). Uitgesproken werd het als volgt: vijfdehalf (bedoeld 412), nl. de vijfde
half. We kennen dit vandaag de dag nog in anderhalf: d.w.z. de eerste helemaal, de
tweede (de andere) half.

Afkortingen

Afkortingen werden in documenten en ook in boeken veel gebruikt. Om ruimte te
sparen (grondstoffen als papyrus en perkament waren duur), om tijd te winnen en uit
eerbied voor namen van God en goddelijke personen. Behalve stenografische tekens
paste men ruwweg twee vormen toe: suspensie (=afkapping), d.w.z. enkel het eerste
woord of de eerste lettergreep van een woord schrijven, en contractie (=samentrek-
king): het schrijven van alleen de eerste en de laatste letter of letters van een woord
of een lettergreep. De laatstgenoemde gewoonte was wijd verbreid onder Grieks
sprekende joden, die heilige namen, zoals die van God samentrokken. De christenen
volgden deze gewoonte.

De Romeinen kenden vanouds vooral suspensies: alleen de eerste letter van een
woord werd geschreven, met erachter een punt. In stenografisch schrift en in notae
juris (verkorte technische termen, ook niet-juridische) werden echter ook contracties
toegepast. Het stelsel van afkortingen werd uitgebouwd door het gebruik van afkor-
tingsstrepen, willekeurige tekens en hooggeplaatste letters - ter aanduiding van een
uitgevallen lettergreep. De willekeurige tekens waren meestal afkomstig uit de
zogenaamde tironische noten. Dit was een soort steno annex geheimschrift, ontwik-
keld door Marcus Tullius Tiro, een vrijgelaten slaaf van Cicero.
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Tekens voor veel gebruikte lettergrepen (zoals con, ur, us, et enz.) werden overge-
nomen van dit stenoschrift.

Vooral in de laat-antieke christelijke literatuur komen we contractieve afkortingen
tegen, waarbij woorden worden samengetrokken tot de meest wezenlijke letters,
meestal de medeklinkers. In het begin dienden ze vooral om er de heilige namen mee
te schrijven. De afkortingen nam men over uit het Grieks, waarbij de Griekse letter-
vormen meestal gehandhaafd bleven: XPS voor chi-rho-sigma=christus en THS voor
jota-eta-sigma=Jezus.

Alle groepen van afkortingen komen we voor het eerst tegen in geschriften van Iers-
Angelsaksische oorsprong. Volledig gevormd is het afkortingssysteem in twaalfde
eeuw. Tegen het eind van de middeleeuwen verwilderde het. Men kortte af om het
afkorten lijkt het wel. De vele afkortingen maken het geschrevene vaak moeilijk
leesbaar. De afkortingspraktijk gold vooral voor teksten in het Latijn. Het afkor-
tingswezen werd daarom minder belangrijk, naarmate er meer in de volkstaal werd
geschreven. Belangrijk was ook dat de humanisten in de vijftiende eeuw samen met
het gotische schrift ook de gotische afkortingen verwierpen. Ze gingen de teksten
weer voluit schrijven.

In Nederlandse teksten nemen de eigenlijke afkortingen in de zestiende en zeventien-
de eeuw ook af, maar tegen de algemene tendens in krijgt men de indruk dat suspen-
sies door middel van een verticaal afkortingsteken van woorden eindigende op -n of

- en juist toenemen. Waarschijnlijk is er vaak sprake van een slordig geschreven slot
-1

Een aantal veel gebruikte afkortingen zijn:

1. Afkortingen door middel van een streepje
In zijn eenvoudige vorm horizontaal, verticaal of schuin. Kan echter ook de
vorm aannemen van een boogje, een haakje, een lus of een krul. Ook treedt
vervorming op als het streepje geligateerd wordt met de letter waarbij het
hoort.

a. afkortingen door middel van een horizontaal streepje:

e T s - = G K >

Dit streepje heeft meestal een algemene betekenis. Wordt vaak gebruikt bij
weglating van een m of een n. Kan ook een vaste betekenis hebben, athanke-
lijk van de letter waarboven het streepje wordt geplaatst. Meestal wordt het
boven de letter geplaatst, bij sommige letters door de bovenschacht, bij de p in
de betekenis per door de staart.

Voorbeelden:
¢ = en

in = ende
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W = hebben
W = hebbende

—

vag

—

Vuuy

VoolfP) = voorscreven

P
5y

J“T’_t = Albert

van de

voorseyt (of voorscreven)

erfgenamen

hertog

'@pf = Biervliet
We dienen te letten op de specifieke betekenis van horizontale streep bij de p:
‘f; = pre (prae)

'? = per, par (por)

Voorbeelden:
};M = premier
‘ﬁtm’f}m = parrochie
gm = partie

If‘m: L = personelick

Soms zijn alle letters weggelaten, behalve de beginletters van de lettergrepen,
soms wordt alleen de begin- en de eindletter van een woord gegeven, soms
eerste, laatste letter en nog een voor de duidelijkheid:

Voorbeelden:

% = libra

1L = brabant

/’P = sint
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M- = meester
-f}f;z = kerke
Ledle = Zeelant
M_Ec = majesteyt
ﬁ%& = suppliante
(szmc = gemeente
% = hebben

b. Afkortingen door middel van een verticaal of schuin streepje.

(7777 P - P F P

Wordt gebruikt met name bij suspensies, als teken om het einde van het woord
te markeren. In de zestiende en zeventiende eeuw wordt het meer en meer de
normale afkortingswijze voor -n en -en in het nederlands. Ook wel bij woorden
op -lijck, lyck (Iycks) en als algemeen afkortingsteken na de s. Soms wordt het

verticale streepje verbonden met een horizontaal streepje (zie laatste twee

voorbeelden).
Voorbeelden:
% = den
4 = en

W_ = gegeven
wmd, = tamelijk
Pl = Dordrecht

1""’%"’"‘( = voorgemelde
&“‘g{ = dages
Wf% = voorseyt

”“"’%7” = voorscreven

’ 67759 = vrijelijck
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W = generalyck
M = grotelyck(s)
W = Janszoon

@7 = desen
&

ey

Het verticale streepje komt niet veel voor bij contracties. Meestal na een d. In
de zestiende en zeventiende eeuw schrijft men in de regel de slotletter(s) van
de contractie boven de schrijflijn.

ende

staende

Voorbeelden:

W = weduwe
Y

= gedaegde

cmé’f = onderteykent
condt

Twee bijzondere vormen komen voor van het verticale of schuine streepje:

4 ?/’ﬂ ol

a. Een verticaal streepje boven een letter, dat de vorm van een haakje heeft
aangenomen en sinds de veertiende eeuw met de letter wordt verbonden. Het
vervangt een r, meestal bovendien een klinker: er, re, ir, or, enz. Meestal er,
zodat men wel spreekt van het er-teken.

277 7 > R

b. Een schuin streepje door een letter heen, later bij wijze van ligatuur ermee
verbonden. Ook dit streepje vervangt er, ir, or, ro. In het nederlands neemt in
de zestiende en zeventiende eeuw de doorgestreepte v een grote vlucht, zodat
men is gaan spreken van het ver-teken.

condempneert

Voorbeelden:

&ﬁfgl = letteren
}9 == here
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heere

S

= andere

&’4_ = daer af
%QL = daer af

zwerte

%

-%1“5 = daernae

i/gacf = verbael
/L‘b”’ = voorts

vouzs}& = voerwaerde

ser (s heer)

A

% = voorseid
,?’%‘ = proost
4 M = profyte

ﬁ?‘l’ = prochie

Afkortingen door middel van een bovengeschreven letter

a. klinker.
Als de a bovengeschreven wordt, gebeurt dat steeds in een specifieke, pre-
karolingische vorm, als een open letter, lijkend op een afgevlakte u.

Als er een klinker boven de letter q wordt geschreven dient een u toegevoegd
te worden aan de bovengeschreven letter. Voorbeeld:

&

j/”L - = quam

Wordt er een klinker boven andere letters dan de q geschreven, dan dient men
in de meeste gevallen aan de bovengeschreven letter een r toe te voegen.

Voorbeelden:

o

Vuye = viouwe
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A
& = starc, strac

[4
8% = borg

o<

5‘" = grave
contie = contrarie
ykn = groten

j’tcﬁwaz,‘ = getrouwen

b. medeklinker.
Aan de bovengeschreven letter dienen een of meer letters te worden toege-

voegd.
Voorbeelden:

Ll
T = meester

?‘L/1 = nommer

5€41.t= genaemt
}/t = joncker

Sinds de vijftiende eeuw neemt de gewoonte toe bij iedere contractie de laatste
letter(s) van het woord boven de schrijflijn te plaatsen. De letters blijven -
bovengeschreven, maar men kan niet meer zeggen dat ze de vorm van een
afkortingsteken aannemen. Soms bevatten de hooggeschreven letters op hun
beurt nog een suspensie. Behalve door het in de hoogte schrijven van de
slotletters wordt de contractie soms bovendien weergegeven door een verticale
streep, die het eerste deel van een woord met de slotletters verbindt.

Voorbeelden:

= excellencie
= majesteyt

rcqueste

RERE

= advocaet
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3. Afkortingen door middel van een punt en daarvan afgeleide tekens

a. punt en dubbele punt.

Men spreekt van siglen, als een singula littera, te weten een beginletter, gevolgd
door een punt, het hele woord representeert. Bijvoorbeeld: S.P.Q.R. In de
middeleeuwen is dit gebruik zeldzaam geworden, al treffen we het nog wel aan
voor voornamen. Of de s. voor signum, siggelavit en dergelijke. Een enkele
maal wordt een sigle tussen twee punten gezet, ter markering. Met hetzelfde
doel plaatst men in een lopende tekst ook cijfers vaak tussen punten. In de
zestiende en zeventiende eeuw keert het gebruik van siglen terug in titelatuur,
met gebruik van punt en dubbele punt. De sigle wordt vaak verdubbeld om het
meervoud aan te geven.

Voorbeelden:

G’é’ = edele heer

edele heren, eerwaarde heren

5.8, = u(w) edele

edel mogende(n)

(;f,g; JN; = edel groot mogende(n)

R.m., = keyserlycke c.q.
konincklycke majesteyt

j, g = jonge dochter

22 = heylig avontmael

§ R
| |

%
L

eysch doen(de)

@ﬂf/ = u lieden, u lieve

ﬂé = furstliche genade

De titels die met siglen worden aangegeven, kunnen in de zeventiende eeuw
evengoed met meer letters worden geschreven en ook dan wordt vaak de punt
(dubbele punt) gebruikt.

Voorbeelden:

/‘%Q C‘m’g: = edel mogende(n)
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Bo. o,
@. Gt

Overigens wint in de zeventiende eeuw de punt steeds meer terrein en wordt
een normaal afkappingsteken bij alle suspensies. Zelfs na contracties ziet men
de punt verschijnen (mr. = meester, dr. = dochter, ca. = circa).

hoogmogenden

edel geborene(n)

b. komma en punt-komma.

> s 7 o~ 5 X 3303
De komma, altijd boven de schrijflijn geplaatst, wordt soms gebruikt in plaats
van andere afkortingstekens. Gewezen dient te worden op de speciale beteke-
nis van de komma in het woord zoon of zone, die verbonden wordt met de

letter z. Voorbeeld: >
¥ P 6 34

De komma boven een letter kan verward worden met het diakritisch teken
boven de u ter onderscheiding van de n.

De punt-komma wordt vaak geligateerd geschreven. In het nederlands vaak in
de betekenis van -et (te onderscheiden van het tironische et-teken!).

Voorbeelden:

ms = met
71\1'} = niet
3 = niet
‘VZ«%} = Vriheyt.
5&:7 = hevet

4. Afkortingen door middel van speciale tekens (afkomstig uit de tironische noten en
de notae juris)
Strikt genomen horen ook de p en de g-afkortingen hiertoe.

a. het con-teken. 2 9 ¢4 9 9 5% >

Toont zich vanaf de twaalfde eeuw ongeveer als het cijfer 9. Staat op of soms
iets onder de schrijflijn. Betekent con, soms ook com, cum of cun. Meestal aan
begin van een woord, maar niet altijd.

Voorbeelden:

W = comparant
r?/m%e = commissie
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?&L«'JV = condicie
gtra = contra

W@E compaignie

b. het us-teken. 2?2 g9 9 g4 >

Toont zich eveneens als een 9, maar normaliter hoog geschreven en betekent
us en soms 0s. Meestal aan het eind van een woord.

Voorbeelden: -
&" = dus

'fb = plus
ﬁuﬂ = huus

c. het ur-teken.
5y 2 A ~ VLV o ,‘)

Toont zich als een soort slangetje of benadert het cijfer 2. Soms moeilijk te
onderscheiden van het haakvormige er-teken. Het is hooggeschreven en
betekent ur, in het frans soms ook oe of our.

Voorbeelden:
N .
1a = jura
o
ch' = pour
ja“’ = jour
d. het et-teken. ;7 72z z 23 3 ¥

Het lijkt op de 7, al dan niet met een streepje in het midden. Betekent: et. In
nederlandse teksten te lezen als: ende. Er zijn dus drie tekens om et aan te
geven: het tironische teken: 7 ;

de cursief geschreven punt-komma: j ;

en de gestileerde ligatuur e/t: & .

In de zeventiende eeuw wordt het tironische et-teken (met streepje) het
plusteken; het tironische teken voor esse, de =, wordt het is-gelijk-teken.
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Voorbeelden:
7 =et
7%:

il

etcetera (later ook r er wel voor gebruikt: )

Munten, maten en gewichten

De meest algemeen voorkomende rekenmunten waren vanouds: ponden, schellingen
en denieren of penningen. In het Latijn: libra, solidi en denarii. In de regel werd
aangegeven in welke muntsoort deze rekeneenheden uitgedrukt moesten worden,
bijvoorbeeld in groten (Vlaams). In de zeventiende eeuw maakte men het meest
gebruik van guldens en (halve) stuivers.

In de regel worden in teksten de munten verkort aangegeven: 1b of 1 voor pond, s.
voor schelling (solidus) of stuiver (ook wel st.), d. voor denarius (penning).

Een nuttig handboek is: H. Enno van Gelder, De Nederlandse munten. Utrecht, 19704,
Voor oude maten en gewichten raadplege men J.M. Verhoeff, De oude Nederlandse
maten en gewichten. Amsterdam, 1982.

Datering

Het jaar begon in de middeleeuwen niet overal op 1 januari. Andere jaarstijlen waren
de Boodschapstijl (jaarbegin op 25 maart), de Kerststijl (jaarbegin op 25 december)
en de Paasstijl (jaarbegin met pasen; ieder jaar dus op een andere dag). De kalender
die het jaar liet beginnen met 1 januari noemen we de jaardagstijl. Een kanselarij van
een vorst kon een andere stijl hanteren dan de burgerij; bij de bevolking was het
gebruikelijk het jaar op 1 januari te beginnen. In de tweede helft van de zestiende
eeuw gaan de kanselarijen in ons land geleidelijk over op de jaardagstijl.

Gedateerd werd in vroeger tijd veel aan de hand van de heiligendagen. Men sprak
bijvoorbeeld van woensdag na St. Jan en van St. Nicolaasavond (de dag voorafgaande
aan St. Nicolaas).

In 1582 voerde paus Gregorius XIII een kalenderhervorming door. De nieuwe Grego-
riaanse kalender verving de oude Juliaanse. Deze nieuwe kalender verschilde in de
zeventiende eeuw 10 dagen en in de achttiende eeuw 11 dagen met de oude. De
"nieuwe stijl" werd in de Nederland niet overal tegelijkertijd ingevoerd. In Brabant en
Zeeland sprong men van 14 december 1582 op 23 december, in Holland ging men
van 1 januari 1583 over op 12 januari. In de andere provincies bleef men echter
vasthouden aan de Juliaanse kalender, waardoor er in de zeventiende eeuw een
verschil van 10 dagen ontstond. Pas in 1700 volgden de andere provincies: eerst
Gelderland van 30 juni op 12 juli 1700 (na 28 februari 1700 was het datumverschil
met een dag toegenomen) en als laatste Drenthe, van 30 april op 12 mei 1701. In
Zweden en Engeland bleef de Juliaanse kalender nog tot 1753 in zwang. En zoals we
weten, in Rusland tot aan de Russische revolutie.

In de periode van 1792 tot 1806 gold in (delen van) ons land de Franse revolutieka-



Inleiding cursus paleograﬁe | Transcriptie, Gebruikte literatuur 39

lender.

Nuttige werken op het gebied van de chronologie zijn: H. Grotefend, Taschenbuch der
Zeitrechnung des Deutschen Mittelalters und der Neuzeit. Hannover, 1971" en Eg.L
Strubbe en L. Voet, De chronologie van de middeleeuwen en de moderne tijden in de
Nederlanden, Antwerpen, 1960. '

Transcriptie

In vroeger tijd was de spelling systeemloos, evenals het gebruik van hoofdletters en de
plaatsing van leestekens. Vanaf de zestiende eeuw werd wel meer gestreefd naar
uniformiteit, maar pas in 1804 publiceerde Matthijs Siegenbeek de eerste spellingre-
gels. De spelling van De Vries en Te Winkel, in 1863 ontworpen ter regeling van de
spelling in het Woordenboek der Nederlandsche Taal, is in 1865 door de regering tot
officiéle spelling verklaard. Alle latere spellingsregelingen zijn op deze spelling
gebaseerd.

Het is de gewoonte in boeken met paleografische oefeningen om zo dicht mogelijk bij
de originele tekst te blijven. Wel normaliseert men het gebruik van hoofd- en kleine
letters en de interpunctie. Wat betreft de i en j en de u, v, uu, vv en w past men
meestal de volgende regel toe: men transcribeert een i als het om een klinker gaat,
een j als de medeklinker bedoeld is. Evenzo wordt gehandeld met de u, v, uy, vv en
w. Ook het gebruik van ij en y wordt genormaliseerd: we transcriberen een ij als het
woord in de moderne spelling met een ij wordt geschreven; in alle andere gevallen
schrijven we een y. Dubbel i wordt ij tenzij duidelijk een tweede naamval in het Latijn
is bedoeld. Ook is het gebruik om woorden die aaneengeschreven zijn, maar niet
bijeen horen te scheiden, evenals andersom. Afkortingen worden "opgelost", behalve
die voor -zoon en -dochter. De namen van munten, maten en gewichten worden
zoveel mogelijk voluit vermeld. Eigennamen worden overgenomen zoals ze er staan.
In officiéle bronnenuitgaven hanteert men de Richtlijnen voor het uitgeven van
historische bescheiden, uitgegeven door het Nederlands Historisch Genootschap en de
Rijkscommissie voor Vaderlandse Geschiedenis.

Gebruikte literatuur

Encyclopaedia Brittanica

A. von Brandt, Werkzeug des Historikers. Eine Einfiihrung in die historischen Hilfswis-
senschaften. Stuttgart, 1969,

C. Dekker, R. Baetens en S. Maarschalkerweerd, Album paleographicum XVII
provinciarum (...). Brepols, 1992.

J.L. v.d. Gouw, Oud schrift in Nederland. Een leerboek voor de student. Alphen a/d
Rijn, 1978.

JL. v.d. Gouw, Oud schrift. Archivistica, publicaties van de Archiefschool, nr. 3.
Zwolle, 1963.

P.J. Horsman, T.J. Poelstra en J.P. Sigmond, Schriftspiegel (...). Zutphen, [1984].
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Lexicon abbreviaturarum : Worterbuch lateinischer und italienischer Abkiirzungen .../
Adriano Cappelli. — 2e Aufl. — Leipzig : J.J. Weber, 1928.

of

http://inkunabeln.ub.uni-koeln.de/vdibProduction/handapparat/nachs w/cappelli/cappelli.html
(digitalisering van de Duitse uitgave)

Topografie

Aardrijkskundig woordenboek der Nederlanden | A.J. van der Aa. — Zaltbommel : Europese
Bibliotheek, 1976. — 13 dl

Fotomechanische herdruk van de uitgave: Gorinchem : Jacobus Noorduyn, 1839-1851.

De topografische gids van Nederland | Frank van der Hoven. — Amersfoort : Filatop, 1998.
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Met supplementen.

(Vermeldt plaatsen uit de hele wereld.)
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Taschenbuch der Zeitrechnung des deutschen Mittelalters und der Neuzeit / Hermann
Grotefend. — 14° Aufl. — Hannover : Hahnsche Buchhandlung, 2007
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Kaleale is een klein Windows kalenderprogramma om snel vast te kunnen stellen op welke
(feest)dag een bepaalde datum viel.

Andere online chronologische naslagwerken en kalenders:
http://www lieberknecht.de/~prg/calendar.htm
http://calendriers.irht.cnrs.fr/calscope.htm

http://www.heiligenlexikon.de/
http://spiritrestoration.org/Church/Research%20Historv%20and%20Great%20Links/Calendar
%2001%20Saints.htm

http://www.vl-ghw.uni-muenchen.de/chronologie.html
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Middelnederlandsch handwoordenboek / J. Verdam ; bew. Door C.H. Ebbinge Wubben. — ’s-
Gravenhage : Martinus Nijhoff, 1979

Met supplement.

Woordenboek Middelnederlands / W.J.J. Pijnenburg, J.J. van der Voort van der Kleij. —
Utrecht [etc.] : Het Spectrum, 1984

Glossarium iuris brabantici : of zestalig verklarend woordenboek van de ambts- en rechtstaal

gebezigd in het voormalige hertogdom Brabant, 122-1781 (1807) / Emile J.TH.A.M. van
Emstede. — Deurne : Brabants Rechtseigen, s.a. — 4 dL.
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Woordenboek der Nederlandsche taal /| M. de Vries, L.A. te Winkel ... [et al.] — ’s-
Gravenhage : Sdu, 1993-2001. — 29 dl., 1 supplement en 3 dl. aanvullingen
Via internet online te raadplegen: http://gtb.inl.nl/?7owner=WNT.

Kramers vreemde-woordentolk : verklarend woordenboek van vreemde woorden,
uitdrukkingen en afkortingen / bew. door C. Kruyskamp. — Amsterdam [etc.] : Elsevier [etc.],
1986

Een glossarium van zeventiende-eeuws Nederlands [ P.G.J. van Sterkenburg. — 3e dr. -
Groningen : Wolter-Noordhoff, 1989

Practisyns woordenboekje of verzameling van meest alle de woorden in de rechtskunde
gebruikelijk / F.L. Kersteman ; ingeleid door J.E. Ennik en P. Brood. — Groningen [etc.] :
Regio Project [etc.], s.a.

Fotomechanische herdruk van de uitgave: Dordrecht : Blusse, 1785.

Rechtsgeleerd handwoordenboek : verklaring van rechts- en bestuurstermen in Nederland
gebruikelijk voor studie en praktijk / S.J. Fockema Andree. — Groningen [etc.] : J.B. Wolters,
948

Het dijk- en waterschapsrecht in Nederland voor 1795 / A.A. Beekman. — ’s-Gravenhage :
Martinus Nijhoff, 1905-1907. —2 dl.

Nederlandsch placaat- en rechtskundig woordenboek. — Amsterdam : Johannes Allart, 1701-
1797. -5 dL

Op alfabetische volgorde de zaken die door de Staten Generaal en de Staten van Holland zijn
vastgesteld.

Latijn bij genealogisch onderzoek / P.J.W van der Beek. — Den Haag : Centraal Bureau voor
genealogie, 1997

Kramers' woordenboek Latijn : Latijn — Nederlands / 1.W. Fuchs ; met medew. van E.
Michiels. — Den Haag : Van Goor, 1971

Woordenboeken online:

http://gtb.inl.nl/?owner=VMNW

(Digitaal zoeken in: Vroegmiddelnederlands Woordenboek, Middelnederlandsch
Woordenboek, Oudnederlands Woordenboek en Woordenboek der Nederlandsche Taal)

http://dictionary.lp.findlaw.com/
(Merriam-Webster's Dictionary of Law ©1996. Amerikaans juridisch woordenboek — met
veel Latijnse termen)

http://www.juridischwoordenboek .nl/
(Juridisch woordenboek. Moet voor betaald worden!)
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http://kartoweb.itc.nl/woordenboek/
(Digitalisering van: Kartografisch woordenboek / samenst. E.S. Bos ... [et al.] — Zwolle :
Nederlandse Vereniging voor Kartografie, 1991)

http://homepage.uibk.ac.at/~c30310/liberexqg.html rechtskundig woordenboek. Digitalisering
van: Gerhard Kobler's Liber exquisiti xenii (LEX) : Lexikon friihmittelalterlicher Rechtsworter
fiir Freunde frithmittelalterlicher Rechtsgeschichte(Arbeiten zur Rechts- und
Sprachwissenschaft 46; Giessen, 1999).

http://www.gottwein.de/latine/L.I.L.O1.php gewoon een latijns woordenboek

http://www.columbia.edu/acis/ets/Graesse/contents. html plaatsnamen in het Latijn.
digitalisering van: Orbis Latinus. / J. G. Th. Graesse. - 2nd edition. - — Berlin : Richard Carl
Schmidt & Co.; 1909

http://www.uni-mannheim.de/mateo/camenaref/junus.html Digitalisering van: Nomenclator
octilinguis : omnium rerum propria nomina continens ... / Hadrianus Junius ; rev. et augm.
[...] par Jean Nicot. - Paris: David Douceur, 1606.

Namen van zaken uit de natuur, en menselijke vaardigheden en wetenschappen.

http://www.germanstudies.org.uk/dasypodius/das_home.htm
(Digitalisering van: Dictionarium Latinogermanicum / Petrus Dasypodius. — StraSburg :
Rihel, 1535)

Woordenboeken van namen en beroepen
Woordenboek van voornamen | J van der Schaar. — 13° dr. — Utrecht : Het Spectrum, 1988

Huizinga's complete lijst van voornamen : vraagbaak voor de afkomst en betekenis van
Nederlandse en Viaamse voornamen / red. A. de Jong ... [et al.] — Baarn : Tirion, 1998

Beroepsnamenboek : beroepsaanduidingen voor 1900 in Nederland en Belgié¢ / ].B.
Glasbergen. — Amsterdam [etc.| : L.J. Veen, 2004

Technische woordenboeken

Bouwkundige termen : verklarend woordenboek der westerse architectuurgeschiedenis / E.J.
Haslinghuis ; bew. door F.H.M. Bosch-Kruimel ... [et al.] — Utrecht [etc.] : Bohn, Scheltema
& Holkema, 1986

Vestingbouwkundige termen / A.H. Mohr, samenst. ; eindred. Studiecommissie van de
Stichting Menno van Coehoorn. — ’s-Gravenhage : Stichting Menno van Coehoorn, 1983
Met viertalige woordenlijst: Ned., Frans, Duits en Engels.

Maten en gewichten
De oude Nederlandse maten en gewichten / .M. Verhoeff. — Amsterdam : P.J. Meertens-
Instituut, 1982
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Notariaat
Notariéle akten uit de 17° en 18° eeuw . handleiding voor gebruikers | A.F. Gehlen. — Zutphen
: Walburg Pers, 1986

Algemene werken / genealogie

Je stamboom op de computer / Ronald Balhan en Rob van Drie. — Den Haag [etc] : Centraal
Bureau voor Genealogie [etc.], 2007

-Bevat ook een handleiding voor 4Aldfaer, het gratis genealogieprogramma.

Genealogie . van stamboom tot familiegeschiedenis / Rob van Drie, Nico Plomp, Aad van der
Tang. — Utrecht [etc.] : Stichting Teleac [etc.], 1988

Lezen in Brabantse bronnen . begrippenapparaat bij Brabants oud-schrifi / Tom van der
Aalst, Henk Buijks, Ton Kappelhof, samenst. ; eindred. Annemiek van der Veen ... [et al.] —
‘s-Hertogenbosch : Stichting Brabantse Regionale Geschiedbeoefening, 1989

Samenstelling bijlage: T. Mooyer, Waterlands Archief, Purmerend
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